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Відключення телефону
Для від’єднання телефону, необхідно:
– відключіть функцію Bluetooth® в аудіо-

системі;
– відключіть функцію Bluetooth® у теле-

фоні;
– видаліть з’єднання з телефоном з ауді-

осистеми. Див. пункт «Розірвання з’єд-
нання телефона» в розділі «Створення 
та розірвання з’єднання телефона».

На екрані аудіосистеми з’явиться 
повідомлення про відключення телефону.
Особливості:
– вимкнення телефону також приведе до 

його відключення від системи.
– Якщо під час від’єднання пристрою ви 

ведете розмову по телефону, бесіду 
буде автоматично переведено з дина-
міків автомобіля на телефон.

Щоб вимкнути Bluetooth® на смартфоні, 
див. інструкцію з його експлуатації.
Щоб скасувати з’єднання й видалити те-
лефон зі списку Bluetooth®, див. пункт 
"Видалення з'єднання з телефоном» у 
розділі «Створення та видалення з'єд-
нання з телефоном».

ПІД’ЄДНАННЯ, ВІД’ЄДНАННЯ ТЕЛЕФОНУ (3/5)

Информация телефону
Після підключення аудіосистема виво-
дить інформацію на телефон.
– стан телефонної мережі 1;
– рівень заряду акумуляторної батареї 2;
– тип підключення до мультимедійної 

системи 3.

1

3

2

BT-аудіо 12 : 45 21 °C ВИМКН. ELODIE TEL ?

УВІМК. ВИМКН.

02 : 35
Over the window
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ПІД’ЄДНАННЯ, ВІД’ЄДНАННЯ ТЕЛЕФОНУ (4/5)

Зрив підключення
У разі проблем з підключенням перевірте, 
що:
– телефон увімкнений;
– акумулятор телефона заряджений;
– попередньо було налаштовано підклю-

чення телефону до системи «вільні 
руки»;

– Функцію Bluetooth® тепер активовано 
на телефоні та в аудіосистемі;

– телефон налаштований приймати 
запити на підключення від аудіосис-
теми.

Примітка: Тривале використання сис-
теми телефонії «вільні руки» швидше роз-
ряджає акумулятор телефону.

Відобразиться список телефонів, для 
яких було створено з’єднання.
Виберіть телефон, який потрібно під’єд-
нати, у списку за допомогою 26, 33 або 34 
й натисніть 35, щоб підтвердити вибір.
Підключення телефону буде підтвер-
джено відповідним повідомленням.
Примітка: Якщо вже було з’єднано на 
момент переключення на інший телефон, 
встановлене з’єднання буде автоматично 
замінене новим.

ELODIE TEL

Тел. з Pierre

JEDIFON

Радіо з відображенням 
інформації на панелі приладів
Підключення вручну (зміна 
підключеного телефону)
– Натисніть 32, щоб перейти до голов-

ного меню;
– виберіть меню «Тел.» за допомо-

гою 26, 33 або 34, після чого натис-
ніть 35 для підтвердження;

– виберіть меню «Вибр. пристр.» за до-
помогою 26, 33 або 34, після чого на-
тисніть 35 для підтвердження.

12 : 45 21 °C
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Відключення телефону
Для від’єднання телефону, необхідно:
– відключіть функцію Bluetooth® в аудіо-

системі;
– відключіть функцію Bluetooth® у теле-

фоні;
– видаліть з’єднання з телефоном з ауді-

осистеми. Див. пункт «Розірвання з’єд-
нання телефона» в розділі «Створення 
та розірвання з’єднання телефона».

Вимкнення телефону також приведе до 
його відключення від системи.
На екрані аудіосистеми з’явиться 
повідомлення про відключення телефону.
Примітка: Якщо під час відключення Ви 
ведете розмову по телефону, вона авто-
матично перейде з динаміків автомобіля 
на телефон.
Для вимкнення функції Bluetooth® в ауді-
осистемі див. пункт «Функція Bluetooth®» 
у розділі, що називається «Загальний 
опис».
Щоб вимкнути Bluetooth® на смартфоні, 
див. інструкцію з його експлуатації.
Щоб скасувати з’єднання й видалити те-
лефон зі списку Bluetooth®, див. пункт 
«Видалення з'єднання з телефоном» у 
розділі «Створення та видалення з'єд-
нання з телефоном».

ПІД’ЄДНАННЯ, ВІД’ЄДНАННЯ ТЕЛЕФОНУ (5/5)

Информация телефону
Після підключення аудіосистема виво-
дить інформацію на телефон.
– стан телефонної мережі 5;
– рівень заряду акумуляторної батареї 6;
– тип підключення до мультимедійної 

системи 4.

ELODIE TEL ?

OK+33 1 02 99 99 99 
+33 1 01 99 99 99 

+33 1 01 99 99 99 

5

6
4

Відключити 
Телефон?

12 : 45 21 °C21 °C12 : 45
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Щоб за іменем знайти в меню «Тел. кни-
га»потрібну людину:
– натисніть 8 для відображення цифро-

вого алфавіту;
– скористайтеся кнопками 6 або 15, щоб 

швидко прокрутити літери в алфавіті.

ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (1/7)

Радіо з центральним дисплеєм

Дзвінки контактам з 
телефонної книги
Під час установлення з'єднання з телефо-
ном список контактів із нього автоматично 
завантажується в пам'ять аудіосистеми 
(залежно від телефону).
Щоб виконати пошук контакту:
– натисніть 3 або 19, щоб перейти до 

меню «Тел.»;
– виберіть «Тел. книга» за допомогою 6 

або 15, після чого натисніть 6 для під-
твердження.

Набір номера чи пошук кон-
такту рекомендується вико-
нувати при зупиненому авто-
мобілі.

Тел. книга

Список викликів

Набр. номер

– після того, як ви знайдете потрібну 
літеру, натисніть кнопку 6 для підтвер-
дження;

– виберіть бажаний контакт за допомо-
гою кнопки 6 або 15, а потім натис-
ніть 6 для відображення збереженого 
номера контакту;

– виберіть потрібний номер за допомо-
гою 6 або 15, а потім натисніть 6, щоб 
підтвердити вибір та здійснити виклик.

Примітка: Щоб повернутись до попе-
реднього меню, натисніть 4.
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ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (2/7)

Виклик контакту з списку 
останніх дзвінків
Щоб відкрити історію викликів:
– натисніть 3 або натисніть і відразу від-

пустіть кнопку 19, щоб перейти в меню 
«Тел.»;

– виберіть «Список викликів» за допомо-
гою 6 або 15, після чого натисніть 6 для 
підтвердження;

– виберіть контакт або номер, на який 
потрібно подзвонити, за допомогою 6 
або 15, а потім натисніть 3, 6 або 19, 
щоб розпочати дзвінок.

Щоб здійснити виклик останнього на-
браного номера, натисніть і утримуйте 
кнопку 3 або 19.

Дзвінки за номером, набраним 
вручну
Щоб набрати номер й зателефонувати на 
нього:
– натисніть 3 або натисніть і відразу від-

пустіть кнопку 19, щоб перейти в меню 
«Тел.»;

– виберіть «Набр. номер» за допомогою 6 
або 15, після чого натисніть 6 для під-
твердження;

– виберіть кожну цифру за допомогою 6 
або 15, після чого натисніть 6 для під-
твердження;

– після набору номера натисніть 3, 6 
або 19 для здійснення виклику.

Щоб знову здійснити виклик на останній 
введений номер, натисніть і утримуйте 3 
або 19.

+33 6 24 68 XX XX

+33 6 12 73 XX XX
+33 1 32 46 XX XX

Прийом дзвінків
Коли вам телефонують, на екрані аудіос-
истеми відображається номер абонента 
(ця функція залежить від налаштованих 
опцій оператора мобільного зв'язку).
Якщо номер абонента вже було внесено 
до телефонної книги, на екрані замість 
номера буде відображено ім'я контакту.
Якщо неможливо визначити номер, на 
екрані аудіосистеми з'явиться повідом-
лення «Приватний номер».

Набір номера чи пошук кон-
такту рекомендується вико-
нувати при зупиненому авто-
мобілі.
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ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (3/7)

Щоб прийняти вхідний виклик, натисніть 3 
або 19. Також можна вибрати 37 за допо-
могою 6 або 15, а потім натиснути 6 для 
підтвердження вибору і щоб прийняти 
вхідний дзвінок.
Щоб відхилити виклик, натисніть і утри-
муйте 3 або 19. Також можна вибрати 38 
за допомогою 6 або 15, потім натисніть 6 
для підтвердження вибору і щоб відхи-
лити дзвінок.

39

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Під час розмови
Можливості
– гучність звуку регулюється повертан-

ням 1 або натисканням 13 чи 14;
– закінчити розмову, натиснувши на 3.

Після під'єднанння телефона система 
дозволить керувати функцією двох ак-
тивних розмов (в залежності від за-
мовлених послуг).

38

+33 6 24 68 XX XX
Вхідний виклик

37

Щоб перевести виклик у режим очіку-
вання, виберіть 39 за допомогою кнопок 6 
або 15, а потім натисніть 6 для підтвер-
дження вибору і щоб утримати виклик.
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ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (4/7)

42

+33 6 24 68 XX XX
00:26

– для переведення розмови з телефону 
на аудіосистему виберіть 42.

Після під'єднанння телефона система 
дозволить керувати функцією двох ак-
тивних розмов (в залежності від за-
мовлених послуг).

– для переведення виклику в режим очі-
кування виберіть 39;

– для переведення розмови з аудіосис-
теми на телефон виберіть 40;

– для керування клавіатурою телефону 
за допомогою аудіосистеми вибе-
ріть 41;

39 40 41

+33 6 24 68 XX XX
00:26

Покрутіть 6 або 15, після чого натисніть 6 
для підтвердження. Можливості:
– для відповіді на вхідний дзвінок/по-

вернення до виклику, переведеного в 
режим очікування, виберіть 37;

– для відхилення виклику виберіть 38 під 
час розмови;

38

+33 6 24 68 XX XX
Вхідний виклик

37
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ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (5/7)

Радіо з відображенням 
інформації на панелі приладів
Дзвінки контактам з телефонної книги
Під час установлення з'єднання з телефо-
ном список контактів із нього автоматично 
завантажується в пам'ять аудіосистеми 
(залежно від телефону).
Ви також можете дозволити автоматичне 
перенесення даних телефонної книги та 
журналу викликів, щоб не підтверджу-
вати цю операцію під час наступного з'єд-
нання.
Якщо доступ не було схвалено, на екрані 
аудіосистеми з'явиться повідомлення із 
запитом на дозвіл доступу до телефонної 
книги.
Якщо мультимедійна система не бачить 
вашого телефону під час пошуку при-
строїв, зверніться до інструкції з експлу-
атації вашого телефону.

Рекомендується щоб ви зупи-
нили автомобіль перед тим, 
як виконувати пошук кон-
такту.

Щоб виконати пошук контакту:
– виберіть 32, а потім «Тел.» за допомо-

гою 33 або 34, після чого натисніть 35 
для підтвердження;

– виберіть «Тел. книга» за допомогою 33 
або 34, після чого натисніть 35 для під-
твердження.

Щоб за іменем знайти в меню «Тел. 
книга» потрібну людину:
– розпочати пошук, натисніть і утри-

муйте 33 або 34;
– скористайтеся кнопками 26, 33 або 34, 

щоб швидко прокрутити літери в алфа-
віті;

– після того, як ви знайдете потрібну 
літеру, натисніть кнопку 35 для підтвер-
дження;

– виберіть бажаний контакт за допомо-
гою кнопки 33 або 34, а потім натис-
ніть 35 для відображення збереженого 
номера контакту;

– виберіть потрібний номер за допомо-
гою 33 або 34, а потім натисніть 35, 
щоб підтвердити вибір та здійснити 
виклик.

Примітка. Щоб повернутись до попе-
реднього меню, натисніть 36.

Список викликів

Тел. книга
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ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (6/7)

Виклик контакту з списку 
останніх дзвінків
Щоб відкрити історію викликів:
– Перейдіть в меню «Тел.», натис-

нувши 32, потім за допомогою 33 
або 34  виберіть «Тел.» і натисніть 35 
для підтвердження;

– виберіть «Список викликів» за допомо-
гою 33 або 34, після чого натисніть 35  
для підтвердження;

– виберіть контакт або номер, на який 
потрібно подзвонити, за допомогою 33 
або 34, а потім натисніть 35, щоб роз-
почати дзвінок.

+33 6 24 68 XX XX

+33 6 85 46 XX XX

+33 1 73 24 XX XX

Набір номера чи пошук кон-
такту рекомендується вико-
нувати при зупиненому авто-
мобілі.

Прийом дзвінків
Коли вам телефонують, на екрані аудіос-
истеми відображається номер абонента 
(ця функція залежить від налаштованих 
опцій оператора мобільного зв'язку).
Якщо номер абонента вже було внесено 
до телефонної книги, на екрані замість 
номера буде відображено ім'я контакту.
Якщо неможливо визначити номер, на 
екрані аудіосистеми з'явиться повідом-
лення «Приватний номер».

Benoit

Вхідний виклик37

Прийняття вхідних викликів:
– виберіть 37 за допомогою 33 або 34, 

після чого натисніть 35 для підтвер-
дження;

або
– натисніть і відпустіть 28.
Відхилення вхідних викликів:
– виберіть 38 за допомогою 33 або 34, 

після чого натисніть 35 для підтвер-
дження;

або
– натисніть і утримуйте кнопку 28.

38
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ЗДІЙСНЕННЯ ТА ПРИЙОМ ДЗВІНКІВ (7/7)
Щоб покласти слухавку під час розмови, 
натисніть 38.

Під час розмови
Можливості
– щоб відрегулювати гучність, натис-

ніть 27 або 29;
– закінчити розмову, натиснувши на 28.
Натисніть 33 або 34, після чого натис-
ніть 35 для підтвердження. Можливості
– для відповіді на вхідний дзвінок / по-

вернення до виклику, переведеного в 
режим очікування, виберіть 37;

– для відхилення виклику виберіть 38 під 
час розмови;

– для переведення виклику в режим очі-
кування виберіть 39;

– скористайтеся клавіатурою аудіосис-
теми для автоматичних дзвінків, натис-
нувши 41.

Виклик x аутенти-
фікація...
+33 6 24 68 XX XX

37

Після під'єднанння телефона система 
дозволить керувати функцією двох ак-
тивних розмов (в залежності від за-
мовлених послуг).

Прийом другого вхідного 
виклику
Під час прийому другого вхідного виклику 
на екрані аудіосистеми відображається 
номер другого абонента (ця функція зале-
жить від налаштованих опцій оператора 
мобільного зв'язку). Можливості:
– прийміть вхідний виклик, натис-

нувши 37;
– відхиліть вхідний виклик, натис-

нувши 38;
– для переведення вхідного виклику в 

режим очікування виберіть 39.

*123#

Використання клавіатури під 
час телефонного дзвінка
Щоб скористатися клавіатурою під час те-
лефонного дзвінка:
– виберіть клавіатуру аудіосистеми 33 за 

допомогою 33 або 34, після чого натис-
ніть 35  для підтвердження;

– виберіть цифру або символ за допомо-
гою 33 або 34, після чого натисніть 35  
для підтвердження вибору.

Примітка. Щоб повернутись до попе-
реднього меню, натисніть 36.

39
41
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– зона індукційного заряджання 1 пере-
грівається. Процедура заряджання 
телефону 2 розпочнеться знову не-
вдовзі після того, як температура зни-
зиться.

БЕЗДРОТОВИЙ ЗАРЯДНИЙ ПРИСТРІЙ (1/2)

Процедура заряджання
Розташуйте телефон у 2 зоні індукції 1.
Заряджання телефону 2 припиняється в 
таких випадках:
– пристрій виявлено у 1 зоні індукційного 

заряджання, про що свідчить статус 
заряджання 5. Повідомлення запро-
понує вам очистити зону безпровід-
ного заряджання, щоб у ній залишився 
лише ваш телефон;

– телефон повністю заряджений, про що 
свідчить статус заряджання 3;

Вступ
Використовуйте зону індукційного заря-
джання 1, щоб зарядити телефон без 
кабелю.
Примітка: Більше про сумісні телефони 
можна дізнатися в представника торгової 
марки або на веб-сайті виробника.

1

12

3

Предмети, залишені в зоні індукцій-
ного заряджання 1, можуть перегріва-
тися. Рекомендується розміщувати їх 
у відповідних місцях (відділення для 
речей, вбудована кишеня в козирку від 
сонця тощо).

USB

Christie Calagan
Out off the grid

10:45 I –5 °C
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Примітка. Для забезпечення оптималь-
ного результату краще зняти захисний 
бампер або чохол з телефону перед за-
ряджанням.

БЕЗДРОТОВИЙ ЗАРЯДНИЙ ПРИСТРІЙ (2/2)

Під час заряджання телефону ніколи 
не залишайте жодних предметів (USB-
накопичувачів, SD-карт, кредитних 
карток, ювелірних прикрас, ключів, 
монет тощо) у зоні індукційного заря-
джання 1. Вилучіть усі картки з маг-
нітними смугами й кредитні картки з 
чохла, перш ніж розміщувати телефон 
у зоні індукційного заряджання 1.

Стан заряджання
Стан заряджання відображається на пе-
редній панелі аудіосистеми:
– 3 – телефон заряджено;
– заряджання триває 4;
– виявлено металеві предмети 5.

5

OK

Видаліть усі металеві предмети із 
зони безпровідного заряджання.

4

USB
Christie Calagan

Out off the grid

10:45 I –5 °C

В індукційному зарядному пристрої 
використовується відкрите програмне 
забезпечення на підставі ліцензії  
BSD-3-Clause, що підпадає під дію об-
межень і заборон, з якими ви маєте 
ознайомитися самостійно або прокон-
сультуватися в організації Open Source 
Initiative.
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (1/9)

Радіо з центральним дисплеєм

Регулювання звуку
Увійдіть до меню регулювань, натиснувши 
на 5. Виберіть «Налаштування аудіо», на-
тиснувши кнопку 6 або 15, а потім натис-
ніть 6 або 18 для підтвердження. Наступні 
налаштування стануть активними:
– «Еквалайзер»;
– «Розподіл звуку»;
– «Гучн. км/год»;
– «Підсил. басів»;
– «Станд. нал.».

Еквалайзер
Виберіть «Еквалайзер», а потім натис-
ніть 6 або 15 – відкриються параметри в 
такому порядку:
– «Тем.НЧ»;
– «Сер.»;
– «Тем.ВЧ».

«Розподіл звуку» (розподіл звуку між 
динаміками)
– «Баланс» (розподіл звуку між лівими/

правими динаміками);
– Мікшер (розподіл звуку між передніми/

задніми динаміками).

налаштування радіо Звук

налаштування радіо Радіо

Годинник
Розподіл звуку
Гучн. км/год

Еквалайзер

Змінювати значення для кожного параме-
тра можна за допомогою кнопок 6 або 15.
Натисніть 6 або 18 для підтвердження і 
повернення до попереднього вибору.
Щоб закрити меню, натисніть 4.

Змінення гучності залежно від 
швидкості
Гучність аудіосистеми змінюється за-
лежно від швидкості автомобіля.
Увійдіть до меню «Налаштування Аудіо» 
та підтвердьте вибір «Гучн. км/год» натис-
канням 6 або 18.

Тем.НЧ

Сер.

Тем.ВЧ
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Настройки радіо
Щоб перейти до параметрів радіо, вибе-
ріть 5, а потім –»Налаштування радіо» за 
допомогою кнопки 6 або 15. Натисніть 6 
або 18 для підтвердження.
Наступні налаштування стануть актив-
ними:
– «Дорож. повідомл. » (інформація про 

дорожній рух);
– «AF";
– «Перерив. ДД…» (інформаційні бюле-

тені);
– «Онов. списку ЧМ»;
– «Онов. списку ДД».

РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (2/9)
Щоб знайти потрібний параметр, виберіть 
один із пунктів:
– «OFF»;
– «Дуже низькі»;
– «Низьк.»;
– «Сер.»;
– «Вис.»;
– «Дуже високі»

«Підсил. басів»
Функція «Підсил. басів» дає можливість 
підсилити звук, що відноситься до низької 
частоти.
Щоб активувати або вимкнути її, виберіть 
«УВІМК./ВИМК.» за допомогою кнопок 6 
або 15, а потім натисніть 6 або 18 для під-
твердження.

«Стандартні налаштування аудіо»
Виберіть «Налаштування аудіо», потім 
«Налаштування за умовчанням», після 
чого – «Станд. нал.».
Виберіть «УВІМК.» або «ВИМКН.».
Система повернеться до автоматичних 
налаштувань.

Настройка годинника
Ця функція дає змогу встановити час.
Увійдіть до меню регулювань, натис-
нувши на 5. Виберіть «Годинник» за до-
помогою 6 або 15, після чого натисніть 6 
або 18 для підтвердження. Наступні нала-
штування стануть активними:
– “Установка времени”: налаштування 

годин і хвилин;
– “Формат”: вибір формату відобра-

ження часу “12 ч” або “24 ч”.

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

налаштування радіо Звук

налаштування радіо Радіо
Годинник
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (3/9)
«Онов. списку ЧМ»
Див. пункт «Онов. списку ЧМ» у розділі 
«Прослуховування радіо».

«Онов. списку ДД»
Див. пункт «Онов. списку ДД» у розділі 
«Прослуховування радіо».

Дорож. повідомл. (інформація про 
дорожній рух)
Для включення або відключення цієї 
функції:
– перейдіть в меню налаштувань, натис-

нувши та утримуючи кнопку 5, а потім 
натисніть 5 для підтвердження;

– виберіть «Налаштування аудіо», на-
тиснувши кнопку 6 або 15, а потім на-
тисніть 6 або 18 для підтвердження;

– виберіть «Дорож. повідомл.» за допо-
могою 6 або 15, після чого натисніть 6 
або 18 для підтвердження;

– виберіть «ON" або "OFF" для вклю-
чення або відключення функції «Дорож. 
повідомл.».

Щоб повернутися до попереднього 
меню, натисніть 4 на передній панелі 
аудіосистеми.

«AF» (AF автоматичне повернення)
Частота станції FM змінюється залежно 
від географічної зони.
Деякі станції використовують систему 
RDS, в основному, щоб автоматично слід-
кувати за частотою «AF» під час поїздок.

«Перерив. ДД…» (інформаційне 
зведення)
– Відкрийте меню налаштувань, натис-

нувши кнопку 5. Після цього за допо-
могою 6 або 15 перейдіть до пункту 
«Налаштування радіо» й натисніть 6 
або 18, щоб підтвердити вибір;

– виберіть «Перерив. ДД…» за допомо-
гою 6 або 15, після чого натисніть 6 
або 18 для підтвердження;

– виберіть новини, які хочете прослу-
хати, натиснувши 6 або 15, а потім – 6 
або 18 для підтвердження.
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (4/9)

Вибір мови
За допомогою цієї функції можна змінити 
мову аудіосистеми.
Перейдіть до розділу «Мова», натис-
нувши 5, виберіть потрібну мову за допо-
могою 6 або 15, а потім натисніть 6 або 18 
для підтвердження.

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

«Налаштування» (Bluetooth®)
Перейдіть у меню «Тел.»;
– натисніть на 3;
– виберіть розділ «Налаштування» за 

допомогою 6 або 15, після чого натис-
ніть 6 або 18 для підтвердження.

Можна обрати наступні налаштування:
– «Швидк.»: налаштування гучності 

дзвінка або виклику;
– «Звуковий сигнал»: активація сигналу 

виклику через аудіосистему автомо-
біля або сигналу виклику, що переда-
ється з телефона.

Версія програмного 
забезпечення
Увійдіть до меню налаштувань, на-
тиснувши 5 «Налаштування» та обе-
ріть «Версія ПЗ». На екрані відобра-
зиться версія програмного забезпечення 
«Програмне забезпечення».
Щоб оновити програмне забезпечення, 
зверніться до офіційного представника 
торгової марки.
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (5/9)
Щоб налаштувати рівень гучності мело-
дії виклику, коли телефон Bluetooth® з'єд-
нано з аудіосистемою, виберіть «Швидк.» 
за допомогою 6 або 15, а потім натис-
ніть 6 або 18 для підтвердження.
З’явиться нове під-меню:
– «Звуковий сигнал»;
– «Список викликів».
Виберіть один із двох розділів, натис-
нувши кнопки 6 або 15, а потім – 6 або 18 
для підтвердження.

Відображення текстової 
інформації, отриманої по радіо
Відкрийте меню текстових повідомлень, 
які транслюють радіостанції, натиснувши 
та утримуючи кнопку 5. На екрані аудіо-
системи з’явиться повідомлення «не до-
ступний».
На дисплеї з текстовими повідомлен-
нями, отриманими по радіо, може відо-
бражатися не більше 64 символів.
Примітка: Якщо текстові повідомлення 
поточної радіостанції недоступні, на 
екрані аудіосистеми з’явиться повідом-
лення «Радіо-текст».

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

Щоб через Bluetooth® активувати сигнал 
виклику в аудіосистемі автомобіля чи 
в телефоні, виберіть опцію «Звуковий 
сигнал», повернувши й натиснувши 6 на 
передній панелі аудіосистеми або 15 на 
підкермовому перемикачі.
З’явиться нове під-меню:
– «Автомоб.»;
– «Тел.».
Виберіть один із двох розділів, натис-
нувши кнопки 6 або 15, а потім – 6 або 18 
для підтвердження.
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (6/9)

Еквалайзер
Виберіть «Еквалайзер», а потім натис-
ніть 33 або 34 – відкриються параметри в 
такому порядку:
– «Тем.НЧ»;
– «Сер.»;
– Тем.ВЧ.

Регулювання звуку
У головному меню перейдіть за допомо-
гою 33 або 34 до меню налаштувань.
Виберіть «Налаштування аудіо», а потім 
натисніть 35 для підтвердження.
Наступні налаштування стануть актив-
ними:
– «Еквалайзер»;
– «Розподіл звуку»;
– «Гучн. км/год»;
– «Підсил. басів»;
– «Станд. нал.».

Радіо з відображенням 
інформації на панелі приладів
У головному меню перейдіть за допомо-
гою 33 або 34 до меню налаштувань.
Наступні налаштування стануть актив-
ними:
– «Автомоб.»;
– «Аудіо»;
– «Тел.».

Тем.НЧ

Сер.

Тем.ВЧ

Гучн. км/год

Підсил. басів

Станд. нал.

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (7/9)

«Тем.НЧ, Підсил.»
За допомогою функції «Тем.НЧ Підсил.» 
можна збільшити звук низької частоти.
Перейдіть до меню «Налаштування 
аудіо», потім підтвердьте вибір «Тем.НЧ 
Підсил.» за допомогою 33 або 34, а потім 
натисніть 35 для підтвердження.
Щоб активувати або вимкнути цю функ-
цію, виберіть «ON» або «OFF» за допомо-
гою кнопок 33 або 34, а потім натисніть 35 
для підтвердження.

ON

OFF

«Розподіл звуку» (розподіл звуку між 
динаміками)
Керування функцією «Розподіл звуку» 
для коригування розподілу звуку у салоні:
– «Баланс» (розподіл звуку між лівими/

правими динаміками);
– Мікшер (розподіл звуку між передніми/

задніми динаміками).
Змінювати значення для кожного параме-
тра можна за допомогою кнопок 33 або 
34.
Натисніть на 35 для підтвердження і по-
вернення до попереднього вибору.

Змінення гучності залежно від 
швидкості
Гучність аудіосистеми змінюється за-
лежно від швидкості автомобіля.
Увійдіть до меню «Налаштування Аудіо» 
та підтвердьте вибір «Гучн. км/год» натис-
канням 35.
Щоб знайти потрібний параметр, виберіть 
один із пунктів:
– «OFF»;
– «Дуже низькі»;
– «Низьк.»;
– «Сер.»;
– «Вис.»;
– «Дуже високі»

«Стандартні налаштування аудіо»
Виберіть «Налаштування аудіо», потім 
«Налаштування за умовчанням», після 
чого – «Станд. нал.».
Виберіть «УВІМК.» або «ВИМКН.».
Система повернеться до автоматичних 
налаштувань.

Настройки радіо
У головному меню перейдіть за допо-
могою 33 або 34 до меню налаштувань. 
Виберіть «Аудіо радіо», а потім натис-
ніть 35 для підтвердження.
Наступні налаштування стануть актив-
ними:
– «Онов. списку ЧМ»;
– «Онов. списку ДД».

«Онов. списку ЧМ»
Див. пункт «Онов. списку ЧМ» у розділі 
«Прослуховування радіо».
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«Налаштування» (Bluetooth®)
У головному меню перейдіть за допо-
могою 33 або 34 до меню налаштувань. 
Виберіть «Налаштування» і натисніть 35 
для підтвердження.
Щоб активувати функцію Bluetooth® ауді-
осистеми, виберіть «ON» за допомогою 
кнопок 33 або 34, а потім натисніть 35 для 
підтвердження.
Щоб вимкнути функцію Bluetooth® ауді-
осистеми, виберіть «OFF» за допомогою 
кнопок 33 або 34, а потім натисніть 35 для 
підтвердження.

РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (8/9)

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

Щоб повернутися до попереднього 
меню, натисніть кнопку 4 на передній 
панелі аудіосистеми.

Залежно від марки й моделі телефону 
функції “вільні руки” можуть частково 
підтримуватися аудіосистемою авто-
мобіля або бути повністю несумісними 
з нею.

«Онов. списку ДД»
Див. пункт «Онов. списку ДД» у розділі 
«Прослуховування радіо».

Налаштування телефону
За допомогою цієї функції налаштуйте па-
раметри телефону, з’єднаного з аудіосис-
темою.
У головному меню перейдіть за допо-
могою 33 або 34 до меню налаштувань. 
Виберіть «Налаштування телефону», а 
потім натисніть 35 для підтвердження.
Наступні налаштування стануть актив-
ними:
– «Пошук пристр.»;
– «Пов’яз. пристр.»;
– «Вибр. пристр.»;
– «Видал. пристр.»;
– «Bluetooth».
Див. відповідні розділи.

ON

OFF
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РЕГУЛЮВАННЯ СИСТЕМИ (9/9)

Вибір мови
Ця функція дає змогу змінювати мову ау-
діосистеми на панелі приладів.
Увійдіть до меню регулювань, натис-
нувши на 32. Виберіть «Налаштування 
автомобіля», «Мова», потім оберіть по-
трібну мову за допомогою 33 або 34 і на-
тисніть 35, щоб підтвердити вибір.

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

Настройка годинника
Ця функція дає змогу встановити час.
Увійдіть до меню регулювань, натис-
нувши на 32. виберіть «Меню автомо-
біля», «Годинник» за допомогою 33 або 
34 і натисніть 35 для підтвердження.
З’явиться меню «Годинник»:
– натисніть і утримуйте 35, щоб увійти до 

налаштувань часу;
– налаштуйте значення годин за допо-

могою 33 або 34, а потім зачекайте 
трохи – і екран налаштування годин 
автоматично зміниться екраном нала-
штування хвилин;

– налаштуйте значення хвилин за допо-
могою 33 або 34 і за мить значення па-
раметрів підтвердиться автоматично.
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R&GO: ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (1/4)

6 8

911

1 2

3 3

7

4 105

Підключення Bluetooth®
Переконайтеся, що телефон або планшет 
під’єднано до аудіосистеми (див. пункт 
«Створення з’єднання телефона» в роз-
ділі «Створення та розірвання з’єднання 
телефону»).
Примітка: На телефоні чи планшеті слід 
увімкнути Bluetooth® і встановити статус 
“Видимий” (докладну інформацію див. в 
інструкціях з експлуатації пристрою).

Дисплей
Персоналізована домашня сторінка
1  Інформація телефону/планшета (спові-

щення, мережа, акумулятор і з’єднання 
Bluetooth®).

2 Поточний час.
3 Покажчики номера сторінки.
4  Повернення на персоналізовану до-

машню сторінку.
5  Відкрийте стандартний екран приві-

тання R&Go.
Примітка. Конфігурацію екрана приві-
тання можна змінити. Див. розділ “R&Go: 
налаштування параметрів".

Стандартний екран привітання R&Go
Щоб перейти до стандартного екрана 
привітання, натисніть кнопку 5. Там ви 
знайдете наведені нижче опції.
6  «Навигация»: керування навігацією.
7  «Мультимедиа»: керування мультиме-

дійними ресурсами.
8  «Автомоб.»: керування споживанням 

пального , режим Driving Eco тощо.
9  «Налаштування»: керування параме-

трами програми «R&Go».
10 «Календар»: доступ до календаря.
11  «Тел.»: керування функціями теле-

фона.
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R&GO: ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (2/4)

Екран з улюбленим
Використовуйте систему «R&Go», щоб 
додавати ярлики для улюблених функцій:
– програм;
– контактів;
–  функції (музика, навігація тощо);
– ...
12   Доступ до функції, заздалегідь позна-

ченої як улюблена.
13  Доступ до екрана керування улюбле-

ним.

Екран керування улюбленим
Щоб отримати доступ до екрана керу-
вання улюбленим, натисніть кнопку 13.
14 Повернення до попереднього екрана.
15 Видалення елемента з улюбленого.
16  Доступ до різних сторінок керування 

улюбленим.

12 14 15

16

13
Персоналізація домашньої сторінки
Ви можете персоналізувати домашню 
сторінку «R&Go». Для цього натисніть 
кнопку 13 або натисніть і утримуйте будь-
яке місце на персоналізованій домашній 
сторінці, потім перетягніть програму з 
нижньої частини екрана в потрібне поло-
ження. Якщо це положення зайняте, еле-
мент, що знаходиться на вибраному вами 
місці, буде переміщено автоматично.

Система телефонії «вільні руки» при-
значена для полегшення спілкування 
та зменшення небезпечних факторів, 
проте не може усунути їх повністю.
Дотримуйтесь діючого законодавства 
країни, в якій знаходитесь.

Рекомендуємо регулярно оновлювати 
програму R&Go.
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R&GO: ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (3/4)

20

Меню “Навигация”
Меню навігації включає всі можливості 
супутникової навігації, дорожні карти, ін-
формацію про дорожній рух, програми 
навігації та зони обмеження швидкості. 
Меню «Навигация» забезпечує такі функ-
ції:
17  Програма навігації для планування по-

їздок.
18  Програма, що дає змогу визначити гео-

графічне положення автомобіля.
19  Можливість задати вибрану стан-

дартну програму навігації.
20 Повернення до головного меню.

Меню “Мультимедиа”
Меню «Мультимедиа» містить усі функції 
прослуховування радіо й відтворення ау-
діофайлів. Меню «Мультимедиа» забез-
печує такі функції:
Прослуховування радіо21.
22  Прослуховування музичних файлів, 

збережених на смартфоні, через ауді-
осистему.

23  Прослуховування музики із зовніш-
нього джерела (USB,  MP3 програвач, 
тощо).

24  Налаштування мультимедійних пара-
метрів.

25  Доступ до власного списку відтво-
рення.

17 18 19 22 23

25 24

21

Меню “Автомоб.”
У меню автомобіля можна керувати 
деяким обладнанням, таким як бортовий 
комп’ютер, а також, наприклад, режимом 
Driving Eco. Меню містить наведені нижче 
функції.
26  Доступ до меню Driving Eco (перегляд 

показників еко-лічильника.).
27 Тахометр (об/хв × 1000) або індикатор 

стилю руху.
28  Перегляд інструкцій з експлуатації ав-

томобіля.
29 Доступ до параметрів.
30 Відобразити «Показники останньої по-

дорожі».
31  Доступ до приладової панелі автомо-

біля.

26 27 28

30 2931
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R&GO: ЗАГАЛЬНИЙ ОПИС (4/4)

Меню “Тел.”
У меню телефону доступна можливість 
користування телефоном у режимі «вільні 
руки», а також наведені нижче функції.
32  Доступ до телефонної книги.
33 Доступ до журналу дзвінків.
34  Доступ до цифрової клавіатури (для 

набору номера).
35 Доступ до налаштувань меню «Тел.» 

із програми.
36 Доступ до ваших SMS.

Нагадування про забутий телефон
Коли двигун і аудіосистему вимкнено, 
програма R&Go показує на екрані смарт-
фона попередження та відтворює звуко-
вий сигнал, повідомляючи, що ви забули 
телефон в автомобілі.

Примітка: Для деяких телефонів і план-
шетів доступна функція читання SMS 
(озвучування тексту). Аудіосистема озву-
чує повідомлення SMS.

32 33 34

35 36
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– доступ до програми Go To My Car 
для визначення географічного поло-
ження автомобіля;

– встановлення програми навігації за 
умовчанням.

R&GO: ФУНКЦІЯ НАВІГАЦІЇ (1/2)

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

“Навигация”

Щоб відкрити меню навігації, у меню при-
вітання за умовчанням R&Go натисніть 
кнопку “Навигация”.
У меню “Навигация” є три значки:
–  доступ до програми навігації для керу-

вання визначеними маршрутами;
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R&GO: ФУНКЦІЯ НАВІГАЦІЇ (2/2)

“Пошук автомобіля”

За допомогою цієї функції можна визна-
чити географічне положення автомобіля, 
щоб, наприклад, знайти його на майдан-
чику для паркування.
у меню “Навигация” натисніть значок “Go 
To My Car”.
Для пошуку автомобіля дійте наступним 
чином:
– заповніть поле “Адреса місцезнахо-

дження автомобіля”;
– натисніть кнопку «Маршрут до автомо-

біля», щоб запустити навігацію в пішо-
хідному режимі й прокласти шлях до 
заданого місця.

Примітка: Цією функцією можна скори-
статися, лише коли водій не перебуває в 
автомобілі.
У разі переміщення автомобіля третьою 
особою після збереження координат GPS 
ви не зможете визначити дійсне місцезна-
ходження за допомогою цієї програми.

“Налаштування 
навігації”

Ця функція дає змогу задати вибрану 
стандартну програму навігації.
У меню “Навигация” натисніть значок 
“Налаштування навігації”, а потім із запро-
понованого списку виберіть потрібну про-
граму навігації.

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.
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“Прослуховування 
радіо”

У цьому меню можна прослуховувати ра-
діостанції, а також:
– виберіть діапазон частоти (FM, DR або 

AM);
– виберіть станцію за допомогою одного 

з трьох видів пошуку («Ручний», 
«Список» або «Частота»);

– вибирати радіостанції за допомогою 
вмонтованої розумної клавіатури;

– прослуховувати збережені станції;
– переглядати текстову інформацію під 

час прослуховування деяких FM- і DR-
радіостанцій.

Детальну інформацію див. у розділі 
«Прослуховування радіо».

– слухайте музику з зовнішніх пристроїв 
(USB-накопичувача, програвача  MP3, 
портативного цифрового аудіопрогра-
вача, телефону тощо);

– доступ до власних списків відтворення;
– доступ до параметрів мультимедіа.
Примітка: Щоб зробити доступними всі 
пункти меню “Мультимедиа”, до аудіосис-
теми потрібно підключити телефон або 
планшет із підтримкою Bluetooth®.

“Мультимедиа”

Щоб відкрити меню мультимедіа, у меню 
привітання за умовчанням R&Go натис-
ніть кнопку “Мультимедиа”.
У меню “Мультимедиа” є шість значків:
– прослуховування радіо;
– прослуховування музики зі смартфону 

через Bluetooth®;
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R&GO: МУЛЬТИМЕДІЙНА ФУНКЦІЯ (2/3)

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

“Програвання аудіо”

У цьому меню можна прослуховувати 
музику зі смартфона, а також:
– відобразити безпосередньо аудіо-

файли;
– доступ до файлів, музики, стилів, вико-

навців, альбомів, Podcasts, назв і спис-
ків відтворення;

– програвати аудіозаписи;
– призупиняти відтворення музики з по-

точного аудіопристрою;
– перемотувати доріжки вперед на по-

точному аудіопристрої;
– ...
Примітка: 
– Обрати можна тільки доступні дже-

рела. Недоступні джерела виділені 
сірим кольором;

– щоб використовувати аудіопристрій за 
допомогою технології Bluetooth®, за 
першого використання потрібно ство-
рити з'єднання цього пристрою із сис-
темою автомобіля.

“Додаткові 
аудіопристрої”

Це меню дає змогу прослуховувати 
музику із зовнішніх носіїв:
Щоб переглянути аудіофайли, у 
наведеному нижче списку виберіть 
джерело, під’єднане до аудіосистеми:
– USB;
– MP3-програвач: пристрій із вбудова-

ним  MP3-програвачем;
– телефон, підключений до аудіосис-

теми через Bluetooth®;
– планшет, підключений до аудіосистеми 

через Bluetooth®.

“Список відтворення”

З цього меню можна відкривати власні 
списки відтворення.
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Звук

– “Прер. на ц.”;
– «Оновити список FM-радіостанцій»;
– «Оновлення списку DR»;
– “Гучність дзвінка телефону”;
– “Рингтон”;
– Налаштування за умовчанням

R&GO: МУЛЬТИМЕДІЙНА ФУНКЦІЯ (3/3)

“Мультимедійні 
налаштування”

Це меню дозволяє налаштувати наступні 
параметри:
– «Баланс / Розподіл звуку»;
– Низькі/високі частоти
– Голосові інструкції
– «Гучність Bluetooth®»;
– “AUX In”;
– “Дор. сводка”;

Баланс/розподіл звуку

Низькі/високі частоти

Голосові інструкції
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– посібник водія;
– доступ до даних на приладовій 

панелі автомобіля;
– доступ до програми виробника;
– доступ до налаштувань меню 

«Автомоб.» із програми.

« Driving Eco »

Ця функція в режимі реального часу дає 
оцінку вашому стилю водіння.
Ця оцінка залежить від таких критеріїв:
– прискорення;
– здатність передбачати гальмування;
– дотримання правил зміни швидкості.
Ви отримуєте загальну оцінку і персоналі-
зовані поради після кожної поїздки.

R&GO: ФУНКЦІЯ АВТОМОБІЛЯ (1/2)

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

Також ви можете отримати наступну ін-
формацію:
– дистанція, пройдена без витрат паль-

ного;
– загальна оцінка останніх десяти поїз-

док.
Особливості:
– у залежності від типу телефону про-

грама «Driving Eco» може не відобра-
жати загальну оцінку, перебуваючи у 
фоновому режимі;

– натисніть кнопку «Станд. нал.» на при-
ладовій панелі, щоб створити новий 
маршрут, після запуску програми.

Довжина маршруту не повинна бути 
меншою за 400 метрів, щоб система 
змогла його обробити. Якщо між зупин-
кою і запуском двигуна проходить менше 
чотирьох годин, система продовжує вести 
попередній маршрут.

“Автомоб.”

Щоб відкрити меню “Автомоб.”, у меню 
привітання за умовчанням R&Go натис-
ніть кнопку “Автомоб.”.
Меню «Автомоб.» складається з декіль-
кох значків:
– Driving Eco;
– споживання пального й тахометр (об/

хв × 1000);



UA.71

R&GO: ФУНКЦІЯ АВТОМОБІЛЯ (2/2)

“Споживання пального 
й тахометр”

За допомогою цієї функції можна порів-
няти миттєву й середню витрату паль-
ного автомобіля, а також стежити за кіль-
кістю обертів у режимі реального часу (об/
хв х 1000).

“E-guide”

За допомогою цієї функції можна відкрити 
посібник для водія автомобіля.

«Панель приладiв»

За допомогою цієї функції на приладовій 
панелі можна переглянути різні показ-
ники:
– середня швидкість;
– середня витрата палива;
– загальна дистанція;
– дистанція, пройдена з моменту остан-

нього старту відліку;
– ...

“Налаштування”

Ця функція дає змогу відкрити параме-
три меню “Автомоб.” і налаштувати певні 
опції.

«Показники останньої 
подорожі»

Ця функція дає змогу оцінити ваш стиль 
водіння на основі попередніх поїздок:
– прискорення;
– зміна передачі;
– завчасні дії;
– ...
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R&GO: ФУНКЦІЯ ТЕЛЕФОНІЇ (1/2)
– SMS, що надійшли на смартфон або 

планшет;
– доступ до налаштувань меню “Тел.”.
Примітка: утримуючи кнопку «1» на кла-
віатурі на передній панелі радіо, можна 
перевірити голосову пошту.
Спочатку натисніть і утримуйте кнопку «1» 
на клавіатурі на передній панелі радіо, 
щоб зберегти номер голосової пошти.

«Телефонна книга»

Натисніть значок «Телефонна книга» для 
доступу до списку контактів Bluetooth® 
телефону.
Після підключення аудіосистеми й те-
лефона Bluetooth® за допомогою без-
дротової технології Bluetooth® номери з 
телефонної книги телефона стануть до-
ступними для програми R&Go.
Виберіть контакт (якщо контакт має кілька 
номерів, буде запропоновано вибрати 
номер для виклику), виклик розпочнеться 
автоматично після натискання на номер 
контакту.
Якщо адресу пов'язано з контактом, 
можна запустити програму навігації. Для 
цього натисніть значок навігації та прокла-
діть маршрут до збереженої адреси.
Примітка: Щоб прокрутити список кон-
тактів, проведіть пальцем угору по екрану 
смартфона.

“Тел.”

Щоб відкрити меню “Тел.”, у меню при-
вітання за умовчанням R&Go натисніть 
кнопку “Тел.”.
У меню “Тел.” є п'ять значків:
– телефонна книга;
– історія викликів;
– набирати номер за допомогою цифро-

вої клавіатури;
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«Історія викликів»

Меню історії викликів дає змогу викону-
вати наведені нижче операції.
– переглядати вихідні виклики;
– проглядати пропущені виклики;
– переглядати вхідні виклики.
Під час перегляду списку останніх викли-
ків контакти відображаються від остан-
нього до найдавнішого.
Переглядати журнал викликів. Для цього 
проведіть пальцем угору по екрану смарт-
фона.
Телефонувати безпосередньо зі списку іс-
торії викликів. Для цього виберіть потріб-
ний контакт.

R&GO: ФУНКЦІЯ ТЕЛЕФОНІЇ (2/2)

Набір номера чи пошук кон-
такту рекомендується вико-
нувати при зупиненому авто-
мобілі.

«Наберіть номер»

За допомогою функції «Набір номера» 
можна набрати номер потрібної особи та 
зателефонувати їй через програму R&Go.
Щоб набрати номер, натискайте кнопки з 
цифрами. Завершивши набір, натисніть 

кнопку , щоб зателефонувати.

«Повідомлення»

За допомогою функції повідомлень 
можна читати й/або прослуховувати 
текстові повідомлення, отримані в той 
час, коли використовувалася програма 
R&Go.
Примітка: Щоб прокрутити список по-
відомлень, проведіть пальцем угору по 
екрану смартфона.

Налаштування 
телефону

Ця функція дає змогу відкрити нала-
штування меню “Тел.” і вибрати потрібні 
параметри.
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Календар

10:00 - 11:00

«Календар»

Щоб відкрити меню календаря, у меню 
привітання «R&Go» натисніть клавішу ка-
лендаря.
Завдяки цій функції вам доступні всі 
завдання (зустрічі та події дня), збережені 
в календарі на телефоні чи планшеті.

Набір номера чи пошук кон-
такту рекомендується вико-
нувати при зупиненому авто-
мобілі.

12:00 - 13:00

17:00 - 20:00

День народження

Зустріч із друзями

Зателефонувати Сергію

Якщо поштову адресу пов’язано з подією, 
то можна запустити програму навігації та 
прокласти маршрут до цього місця. Для 
цього натисніть значок навігації та прокла-
діть маршрут до збереженої адреси.
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“Параметри підключення”
З’єднання з телефоном
За допомогою цієї функції можна активу-
вати на телефоні Bluetooth® і знайти ауді-
осистему MY CAR.

“Запуск програми R&Go”
Оберіть цю опцію для активації або дезак-
тивації автоматичного запуску програми 
відразу після встановлення з’єднання з 
аудіосистемою автомобіля.

Налаштування

Параметри підключення

Облікові записи

Тло

Автоматично

Уручну

Параметри підключення

– інформація про ваш обліковий запис 
користувача;

– тло;
– умови використання;
– підключення до аудіосистеми;
– посібник із використання програми;
– ярлик для повернення до програми 

R&Go;
– відновлення налаштувань за умовчан-

ням;
– версію R&Go, установлену на вашому 

телефоні;
– з’єднання Bluetooth® (автоматичне або 

ручне);
– ...

«Налаштування»

щоб перейти до меню налаштувань, ви-
беріть пункт «Налаштування» у голов-
ному меню «R&Go» за замовчуванням.
Пункт налаштування «Налаштування» 
системи «R&Go» дозволяє налаштувати 
наступні параметри:
– автоматичний запуск програми R&Go 

після підключення до аудіосистеми;
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“Активація інформації R&Go”
Виберіть один із двох варіантів: увімкнути 
чи вимкнути показ ярлика програми. Ця 
кнопка відображається, тільки якщо ви 
вийшли з програми «R&Go». Якщо на-
тиснути ярлик 37, відкриється програма 
«R&Go».

37

З міркувань безпеки вико-
нуйте ці регулювання після 
зупинки автомобіля.

Тло
За допомогою цієї функції можна вибрати 
один із варіантів тла, доступних у про-
грамі.

“Умови та положення”
Ця опція дає змогу переглянути умови ви-
користання.

Посібник із використання
За допомогою цієї функції можна перегля-
нути посібник із використання програми 
R&Go.

“Налаштування за 
умовчанням”
Ця опція дає змогу повернутися до нала-
штувань за умовчанням.
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Опис Можливі причини Рішення
Немає звуку. Мінімальний рівень гучності або звук від-

ключено.
Збільшіть рівень гучності або вимкніть функцію 
відключення звуку.

Аудіосистема не функціонує і екран не 
вмикається.

Немає живлення аудіосистеми. Підключіть живлення до аудіосистеми.

Згорів запобіжник аудіосистеми. Замініть запобіжник (див. розділ “Запобіжники” в 
інструкції з експлуатації автомобіля).

Аудіосистема не працює, але екран 
ввімкнено.

Встановлено мінімальний рівень гучності. Натисніть 19 чи поверніть 1.

Коротке замикання динаміків. Зверніться до офіційного представника торгової 
марки.

Немає звуку з лівого або правого дина-
міків.

Неправильне регулювання балансу звуку 
(регулювання розподілу звуку між лівими та 
правими динаміками).

Відрегулюйте баланс звуку.

Обрив у проводі підключення динаміка. Зверніться до офіційного представника торгової 
марки.

Поганий прийом радіосигналу або від-
сутній сигнал.

Автомобіль знаходиться на значній від-
стані від передавача, з якого радіо приймає 
сигнал (фоновий шум та радіоперешкоди).

Знайдіть іншу радіостанцію з кращим локальним 
сигналом.

Прийому заважають перешкоди пов’язані з 
функціонуванням двигуна.

Зверніться до офіційного представника торгової 
марки.

Антена пошкоджена або не під’єднана. Зверніться до офіційного представника торгової 
марки.
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Опис Можливі причини Рішення
Телефон не з’єднується з системою. – Телефон вимкнено.

– Акумулятор телефону розряджено.
– Для телефону не було попередньо ство-

рено з’єднання з системою телефонії 
«вільні руки».

– Bluetooth® телефону або системи ви-
мкнено.

– Телефон не налаштований приймати 
запити на підключення від аудіосистеми.

– Увімкніть телефон.
– Зарядіть акумулятор телефону.
– Створіть з’єднання телефону з систе-

мою телефонії «вільні руки».
– Активуйте Bluetooth® вашого телефону і 

системи.
– Налаштуйте телефон на прийом запитів 

на підключення від аудіосистеми.

Програвач Bluetooth® не підключається до 
системи.

– Програвач вимкнено.
– Акумулятор програвача розряджений.
– Для програвача не було попередньо 

створено з’єднання з аудіосистемою.
– Bluetooth® програвача і аудіосистеми не 

активовані.
– Аудіопрогравач не налаштований при-

ймати запити на підключення від аудіо-
системи.

– Неможливо програвати музику з програ-
вача.

– Увімкніть програвач.
– Зарядіть акумулятор програвача.
– Створіть з’єднання програвача з аудіо-

системою.
– Увімкніть Bluetooth® програвача і аудіо-

системи.
– Налаштуйте програвач для прийняття 

запитів про з’єднання з системою.
– В залежності від рівня сумісності Вашого 

телефону, може бути можливим програ-
вання музики з програвача.

Відображається повідомлення «Низький 
рівень заряду акумулятора».

Тривале використання системи телефонії 
«вільні руки» швидше розряджає акумуля-
тор телефону.

Зарядіть акумулятор телефону.
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